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1. Paramètres Honda Connect  

 

Q : Pourquoi faut-il parfois plus d'une minute pour que l'affichage soit prêt à 
utiliser               (un symbole H avec un design en 2D apparaît pendant ce temps) ? 

R : Il ne faut habituellement que quelques secondes pour que l'appareil soit prêt 
après que l'on a mis le contact mais un redémarrage complet s'opère parfois. Dans 
ces ŎƛǊŎƻƴǎǘŀƴŎŜǎΣ ƭŜ ǎȅƳōƻƭŜ ΨIΩ ŀǾŜŎ ǳƴ ŘŜǎƛƎƴ Ŝƴ н5 ǎϥŀŦŦƛŎƘŜ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ǎȅƳōƻƭŜ ΨIΩ 
avec design en 3D habituel. Une minute environ peut être nécessaire avant que 
l'appareil reprenne son fonctionnement normal. 

 

Q : Pourquoi les lignes de guidage n'apparaissent-elles pas sur l'écran de la caméra 
de recul ?   

R : Le système Honda Connect superpose les lignes de guidage sur l'image de la 
caméra de recul.  Si l'on enclenche la marche arrière tandis que Honda Connect est 
encore en cours de démarrage, l'image de la caméra de recul s'affiche sans lignes de 
guidage jusqu'à ce que le processus de démarrage soit terminé. 

 

Q : Pourquoi l'horloge ne s'est-elle pas automatiquement mise à jour lorsque je 
suis passé dans un autre fuseau horaire ? 

R : L'appareil utilise l'heure du GPS et permet à l'utilisateur de définir un fuseau 
horaire et également de régler l'horloge en fonction de ses préférences personnelles, 
par exemple avec 5 minutes d'avance. Lorsque l'on franchit la limite d'un fuseau 
horaire, l'appareil conserve le réglage du client et ne bascule pas automatiquement. 
Ceci permet au client de décider de garder l'heure de son pays d'origine ou de 
basculer sur l'heure locale.  

(Remarque : l'heure d'arrivée dans le système de navigation se met 
automatiquement à jour à l'heure locale.) 

 

Q : Pourquoi mon papier peint animé disparaît-il lorsque je commence à conduire ?  

 

R : Les directives de Honda concernant les sources de distraction du conducteur 
restreignent l'affichage d'images vidéo pendant la conduite. Le papier peint animé 
entre dans cette catégorie. Il est par conséquent suspendu jusqu'à ce que le véhicule 
s'immobilise, frein à main serré. 
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Q : Puis-je avoir plusieurs ensembles de réglages personnalisés ?   

(Un pour moi et un pour un autre conducteur.) 

R : Non. Le Honda Connect peut être personnalisé par tout utilisateur mais n'est pas 
en mesure de retenir deux ensembles de réglages différents, par exemple en 
fonction de la clé utilisée. 

 

Q : Comment dois-je réinitialiser l'appareil en cas de messages d'erreur système, 
etc. ?  

R : Comme sur tous les ordinateurs, les programmes ou applications cessent parfois 
de fonctionner de manière inattendue.  Le Honda Connect en informera l'utilisateur 
au moyen d'un message d'erreur.  Pour relancer le programme, un redémarrage 
complet peut être nécessaire.  Pour ce faire, il suffit d'appuyer de façon prolongée 
sur le bouton marche/arrêt du Honda Connect pendant au moins 10 secondes. 

 

Q : Pourquoi dois-je changer la langue dans le Honda Connect en plus de l'afficheur 
multifonctions intelligent (i-MID) de l'affichage central ? (Le système i-MID 
n'équipe que les véhicules Civic et CR-V.) 

R : L'affichage central comporte plusieurs langues pour faciliter la sélection des 
paramètres du véhicule. Le Honda Connect compte cependant plus de langues pour 
prendre en charge une variété d'applications qui peuvent être disponibles au 
téléchargement depuis l'App Center. Il est par conséquent possible de sélectionner 
une langue pour la personnalisation du véhicule et une autre pour Honda Connect, 
selon les préférences du client. 

 
Q : Y a-t-ƛƭ ǳƴŜ ƳŞǘƘƻŘŜ ΨƳŀƛƴǎ ƭƛōǊŜǎΩ ǇƻǳǊ ŎƻƳƳŀƴŘŜǊ ƭŜ IƻƴŘŀ /ƻƴƴŜŎǘ ǎŀƴǎ 
toucher l'écran ? 
R : Oui, il existe un sous-menu qui n'est pas mentionné dans le manuel du 
conducteur et qui permet de commander différentes fonctions sur les écrans Audio 
ou Téléphone.  Pour accéder à ce sous-menu, appuyer de façon prolongée sur le 
bouton MENU sur le volant pendant au moins 2 secondes. 
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Q Υ Ψ!ǳŘƛƻ ŞǘŜƛƴǘΩ ǎϥŀŦŦƛŎƘŜ Ł ƭϥŞŎǊŀƴΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭƻǊǎǉǳŜ ƧϥŀǇǇǳƛŜ ǎǳǊ ƭŜ ƳŜǎǎŀƎŜ 
Ψ!ǳŘƛƻ ŞǘŜƛƴǘΩΣ ǊƛŜƴ ƴŜ ǎŜ ǇŀǎǎŜΦ /ƻƳƳŜƴǘ Ǉǳƛǎ-je allumer le système audio ? 
R : Appuyer sur le bouton MARCHE/ARRÊT dans l'angle supérieur droit ou gauche du 
Honda Connect pour allumer ou éteindre le système audio.  Ce bouton permet 
également d'allumer ou d'éteindre l'appareil lorsque le contact est coupé. 

2. Connectivité des périphériques (Wi-
Fi/Bluetooth/MirrorLink) 

 

Q Υ tƻǳǊǉǳƻƛ ǳƴ ƳŜǎǎŀƎŜ ΨLƳǇƻǎǎƛōƭŜ ŘŜ ǎŜ ŎƻƴƴŜŎǘŜǊ ŀǳ ǎƳŀǊǘǇƘƻƴŜΩ ǎϥŀŦŦƛŎƘŜ-t-il 
lorsque j'appuie sur l'image du smartphone sur le menu des sources audio ? 

 

R : L'icône du smartphone s'utilise lorsque le smartphone est configuré et connecté 
pour être utilisé avec les applications pour téléphone via MirrorLink 1.1. Si le 
téléphone n'est pas compatible avec MirrorLink ou s'il n'a pas été connecté en 
Bluetooth et USB, ce message s'affiche. 
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Q : Pourquoi parfois mon téléphone ne se charge-t-il pas lorsqu'il est connecté à un 
port USB ? 

R : Les ports USB du Honda Connect ont une alimentation limitée à un courant de 1 A. 
Si la batterie du périphérique est totalement déchargée, elle peut ne pas se charger 
via le port USB. 

 

Q : J'ai deux téléphones connectés en Bluetooth. Comment puis-je changer le 
téléphone que je veux utiliser pour le HFT (mains libres) ? 

R : Suivre la séquence suivante : ACCUEIL > Paramètres > Téléphone > Connecter le 
téléphone, sélectionner dans la liste le téléphone que vous voulez connecter pour le 
HFT. 

 

Q : J'ai deux smartphones connectés en Wi-Fi. Comment puis-je changer le 
téléphone que je souhaite utiliser pour la connexion Internet ? 

R : Suivre la séquence suivante : ACCUEIL > Paramètres > Bluetooth/Wi-Fi > Liste 
des périphériques Wi-Fi, sélectionner dans la liste le téléphone que vous souhaitez 
utiliser pour le Wi-Fi. 

 

Q : J'ai 3 téléphones différents connectés au véhicule pour le Wi-Fi, Bluetooth 
Audio et HFT. À quel téléphone correspond la barre d'état de l'affichage ?  

 

R : La barre d'état du téléphone affiche les informations concernant la batterie et la 
force du signal du téléphone connecté pour le HFT. 

 

 

 

 

Q : À quoi correspond le symbole du Wi-Fi affiché sur la barre d'état ?  

 

R : Le symbole du Wi-Fi affiché sur la barre d'état indique la force de la connexion 
entre Honda Connect et le périphérique connecté qui a été configuré comme point 
d'accès Wi-Fi portable.  Il ne s'agit pas d'une mesure de la force de la connexion 
Internet ou autre. 

 

Q : Quels sont les téléphones portables compatibles avec Honda Connect pour 
MirrorLink ? 

R : La liste des téléphones compatibles MirrorLink se trouve sur le site Web de 
MirrorLink, www.mirrorlink.com. 

http://www.mirrorlink.com/
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Q : Comment dois-je configurer et utiliser la fonction MirrorLink entre mon 
portable et le véhicule ? 

R : Le téléphone portable doit pouvoir prendre en charge MirrorLink 1.1. S'assurer 
que le téléphone est paramétré de telle sorte que la connexion MirrorLink soit 
possible (ceci peut varier d'un téléphone à l'autre). Pour se connecter via MirrorLink 
avec l'unité principale du véhicule, le téléphone doit être connecté en Bluetooth et 
USB.  Lorsque la connexion MirrorLink est établie, une page supplémentaire apparaît 
sur l'écran ACCUEIL (à droite).   

 

Q : Comment puis-je vérifier que mon téléphone est pris en charge par le système 
Honda Connect ?   

R : La liste fournie permet de vérifier quels sont les téléphones compatibles. 

 

Q : Pourquoi mon smartphone n'est-il pas détecté lors de la recherche de 
périphériques Wi-Fi bien que j'aie activé le Wi-Fi sur le téléphone ? 

R : Le téléphone qui doit être connecté au véhicule en Wi-Fi doit pouvoir être utilisé 
et configurŞ Ŝƴ ǘŀƴǘ ǉǳŜ ΨǇƻƛƴǘ ŘϥŀŎŎŝǎ ²ƛ-Cƛ ǇƻǊǘŀōƭŜΩΦ {ǳǊ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ 
smartphones, Wi-Fi et point d'accès Wi-Fi portable sont des paramètres différents.  
Lorsque le Wi-Fi est activé, ceci permet au téléphone de se connecter à un 
périphérique Wi-Fi tel qu'un routeur domestique. Pour le véhicule, le téléphone doit 
être configuré en tant que routeur auquel le véhicule va se connecter.  Par 
conséquent, pour la connexion au véhicule, il peut être nécessaire de désactiver le 
Wi-Fi sur le téléphone et d'activer le point d'accès Wi-Fi portable. 

 
Remarque : le point d'accès Wi-Fi, également connu sous le nom de fonction modem du 
smartphone, peut devoir être inclus dans le contrat mobile signé avec le fournisseur d'accès. 
Si cette fonction ne peut pas être activée, vérifier les conditions générales du contrat. 
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Q : Comment savoir quels téléphones sont connectés pour les fonctions Wi-Fi, 
Bluetooth Audio et HFT ?  

R : Le téléphone connecté à l'appareil Honda Connect en Wi-Fi se trouve en haut de 
la liste des périphériques Wi-Fi dans le menu des paramètres. Il est également mis en 
surbrillance. (A).  Les téléphones qui sont connectés pour les fonctions Bluetooth 
Audio ou HFT (mains libres) s'affichent dans la liste des périphériques Bluetooth dans 
le menu des paramètres et l'icône appropriée est mise en surbrillance en blanc. (B). 
L'icône de la note de musique correspond à la fonction Bluetooth Audio et l'icône du 
téléphone à la fonction HFT. 

 

Q : Que se passe-t-il lorsque je coupe le contact du véhicule tandis que je suis au 
milieu d'un appel HFT (mains libres) ? 

R : Si l'on coupe le contact du véhicule pendant un appel HFT, l'appel se transfère 
automatiquement et immédiatement du véhicule vers le téléphone. 

 

Q : Pourquoi mon téléphone n'est-il pas détecté lorsque j'essaie de l'appairer en 
Bluetooth, bien qu'il figure dans la liste des périphériques pris en charge ?  
Comment puis-je établir la connexion ? 

R : S'assurer dans un premier temps que la fonction Bluetooth est activée et en 
mode découverte sur le téléphone, puis essayer les étapes suivantes : - 
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ACCUEIL > Paramètres > Bluetooth/Wi-Fi > Liste des périphériques Bluetooth > 
Ajouter un périphérique Bluetooth.  Si le téléphone ou le périphérique ne figure pas 
Řŀƴǎ ƭŀ ƭƛǎǘŜΣ ŀǇǇǳȅŜǊ ǎǳǊ ƭŜ ōƻǳǘƻƴ Ψ¢ŞƭŞǇƘƻƴŜ ƴƻƴ ǘǊƻǳǾŞΩ ǎǳǊ ƭ'écran et effectuer 
une recherche de Honda HFT sur le téléphone. 

Si le téléphone n'est toujours pas détecté par le système, essayer la séquence 
suivante : - 

ACCUEIL > Paramètres > Android > Bluetooth > Recherche de périphériques (en 
haut à droite de l'écran) -Ҕ ¢ǊƻǳǾŜǊ ƭŜ ǘŞƭŞǇƘƻƴŜ ǎƻǳǎ ΨtŞǊƛǇƘŞǊƛǉǳŜǎ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎΩ Ŝǘ 
le sélectionner -> un code d'appairage est proposé. Le téléphone est maintenant 
appairé. Aller à ACCUEIL -> Paramètres -> Téléphone à connecter pour HFT et 
Paramètres -> Audio à connecter pour BTA.  

 

Q : Mon téléphone ne se reconnecte pas toujours automatiquement au Wi-Fi 
lorsque je regagne mon véhicule ?  

R : La plupart des téléphones ont une fonction de temporisation qui limite la durée 
pendant laquelle le point d'accès Wi-Fi portable reste actif lorsqu'il n'est pas utilisé.  
Ceci est destiné à préserver l'autonomie de la batterie.  Si le téléphone est resté 
éloigné du véhicule pendant plus de 10 minutes, il est possible que le point d'accès 
du téléphone se soit désactivé. Il est alors nécessaire de vérifier que le paramètre de 
point d'accès Wi-Fi portable du téléphone est resté activé. 

 

Q : Lorsque l'on importe un répertoire, est-il pris sur le téléphone, la carte SIM ou 
les deux ? 

R : Les contacts sont importés uniquement à partir du téléphone ; les contacts 
sauvegardés sur la carte SIM ne seront pas transférés. 

 

Q : La qualité audio des appels téléphoniques en Bluetooth est parfois médiocre et 
le volume fluctue. Quelle peut en être la cause ? 

R : La qualité de signal du réseau mobile aura une incidence sur la qualité des appels 
en mains libres Bluetooth. Ceci dépend des performances mobiles de l'opérateur 
réseau, des conditions environnementales, de la situation géographique et de la 
vitesse du véhicule.  

Par ailleurs, l'antenne Bluetooth de certains téléphones est habituellement partagée 
avec l'antenne Wi-Fi. L'utilisation simultanée du WiFi et du Bluetooth peut 
provoquer des interruptions de qualité audio de la connexion Bluetooth. Lorsque le 
véhicule se déplace, le téléphone peut essayer de communiquer avec un nouveau 
réseau WiFi si sa connexion WiFi est activée.  

[Ŝǎ ǎƳŀǊǘǇƘƻƴŜǎ Ŝǘ ŀǇǇŀǊŜƛƭǎ .ƭǳŜǘƻƻǘƘ ƳŜǘǘŜƴǘ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƭŜ ƳŀǘŞǊƛŜƭ Ŝǘ ƭϥŀƴǘŜƴƴŜ 
Bluetooth de différentes manières, ce qui entraîne des différences de performances 
et de qualité de la connexion Bluetooth en fonction de la position et de la distance 
de l'appareil par rapport à l'unité Honda Connect et en fonction de la présence 
d'objets quelconques autour de l'appareil ayant pour effet de bloquer le signal 



10 

 

Bluetooth, ce qui peut poser des problèmes intermittents de qualité audio de la 
connexion Bluetooth.  

Cela peut se produire lorsque le téléphone se trouve dans une poche, une mallette 
ou un sac à main. Placer le téléphone en position plus centrale dans le véhicule 
pourra alors améliorer les performances de sa connexion Bluetooth. 

 

3. Navigation Internet 

 

Q : Pourquoi dois-je connecter mon smartphone à Honda Connect en Wi-Fi ? 

R : Honda Connect utilise la méthode de connexion sans fil du Wi-Fi pour fournir une 
connexion mobile pour les applications embarquées et pour la fonction de 
navigateur Internet. 

 

Périphérique mobile     <>     Wi-Fi       <>      Honda Connect          <>         Contenu en direct 

 

                                  

Q : Lorsque j'écoute une vidéo Internet tout en conduisant, comment puis-je la 
contrôler (Pause / Arrêt / Avance rapide / Retour) ? 

R : En raison des directives Honda concernant les sources de distraction du 
conducteur, il n'est pas possible de contrôler une vidéo Internet tout en conduisant. 
La seule fonction disponible est le réglage du volume via les boutons au volant ou en 
façade de l'appareil. 

 

Q : Le Honda Connect peut-ƛƭ ǳǘƛƭƛǎŜǊ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ Ψ²ƛ-Cƛ ƻǳǾŜǊǘΩΣ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ ŎƘŜȊ 
moi ?                      R : Si le réseau Wi-Fi ouvert est à portée du Honda Connect, alors 
la connexion au point d'accès Wi-Fi pourra être utilisée. 
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Q : Comment puis-je naviguer à partir d'une page d'accueil Internet spécifique ? (Il 
semble qu'il n'y ait pas de barre d'URL en haut de l'écran.) 

R : Il est possible d'ajouter la barre d'URL à l'écran en allant dans le menu des 
paramètres du navigateur. Ouvrir le navigateur Internet, appuyer sur le bouton 
a9b¦Σ ŦŀƛǊŜ ŘŞŦƛƭŜǊ ƭŀ ƭƛǎǘŜ Ŝǘ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŜǊ ΨtŀǊŀƳŝǘǊŜǎΩΣ Ǉǳƛǎ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŜǊ Ψ[ŀōǎΩ Ŝǘ 
ŘŞŎƻŎƘŜǊ Ψ/ƻƳƳŀƴŘŜǎ ǊŀǇƛŘŜǎΩΦ  

 

 

Q : Est-il possible de remplacer la page d'accueil Google du navigateur Internet par 
une autre ? 

R : Oui, ce changement est possible en passant par le menu des paramètres du 
navigateur. Ouvrir le navigateur Internet, appuyer sur le bouton MENU, faire défiler 
ƭŀ ƭƛǎǘŜ Ŝǘ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŜǊ ΨtŀǊŀƳŝǘǊŜǎΩΣ Ǉǳƛǎ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŜǊ ΨDŞƴŞǊŀƭΩ ; sélectionner 
Ψ5ŞŦƛƴƛǊ ƭŀ ǇŀƎŜ ŘϥŀŎŎǳŜƛƭΩΣ ŎƘƻƛǎƛǊ Řŀƴǎ ƭŀ ƭƛǎǘŜ Ψ!ŎǘǳŜƭƭŜΩΣ ΨtŀǊ ŘŞŦŀǳǘΩΣ Ψ±ƛŜǊƎŜΩΣ Ψ[ŀ 
Ǉƭǳǎ ǾƛǎƛǘŞŜΩ ƻǳ Ψ!ǳǘǊŜΩΦ 
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Q : Comment puis-je voir les signets, l'historique de navigation et les pages 
sauvegardées sur le navigateur Internet ? 

R : Ouvrir le navigateur Internet, appuyer sur le bouton MENU ou balayer l'écran du 
centre vers le côté droit. Sélectionner l'icône des signets ou du drapeau. Ceci affiche 
le sous-menu des signets, de l'historique et des pages sauvegardées.  

 

Q : Comment puis-je effacer mon historique de navigation Internet ? 

R : Ouvrir le navigateur Internet, appuyer sur le bouton MENU > Paramètres > 
/ƻƴŦƛŘŜƴǘƛŀƭƛǘŞ Ŝǘ ǎŞŎǳǊƛǘŞΣ Ǉǳƛǎ ŀǇǇǳȅŜǊ ǎǳǊ Ψ9ŦŦŀŎŜǊ ƭŜ ŎŀŎƘŜΩ Ŝǘ Ψ9ŦŦŀŎŜǊ ƭϥƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜΩΦ 
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4. Lecture audio et vidéo 

 

Q : Pourquoi ne puis-je pas parcourir l'ensemble des albums/titres, etc. lorsque 
j'utilise la fonction Bluetooth Audio ?   

R : Cette fonctionnalité est contrôlée par le téléphone connecté.  Certains 
téléphones permettent la recherche de dossiers, albums ou pistes via la fonction 
Bluetooth Audio, tandis que d'autres limitent la quantité d'actions possibles à la 
seule lecture d'un album. Vérifier le protocole Bluetooth Audio sur le téléphone. 

 
Voir ci-après les différents protocoles Bluetooth Audio et leur fonctionnalité :  

Fonctions A2DP  
Le son stéréo venant des périphériques musicaux Bluetooth sera lu via les haut-
parleurs du véhicule.  
 
Fonctions AVRCP 1.0  
Les fonctions Lecture/Pause/Avance rapide/Retour rapide sont prises en charge.  
 
Fonctions AVRCP 1.3  
Le statut du morceau de musique (lecture/pause/arrêt) et les métadonnées des 
pistes sont prises en charge.  
 
Fonctions AVRCP 1.4  

Les fonctions de navigation, y compris la navigation dans les morceaux de musique 
et la liste de lecture en cours, sont prises en charge. 

Q : Pourquoi le volume est-il très bas lorsque j'écoute des chansons via la fonction 
Bluetooth Audio ? 

R : Le volume de la lecture Bluetooth Audio est principalement régi par le réglage de 
volume du téléphone.  Par conséquent, si le volume du téléphone est bas, il faut 
augmenter fortement les réglages de volume du véhicule pour entendre le son.    

 

Q : Comment dois-je déconnecter en toute sécurité mon périphérique USB ? 

R : Le système Honda USB permet de déconnecter les périphériques USB en sécurité 
sans effectuer aucune action de déconnexion particulière.  Par conséquent, on peut 
simplement retirer les périphériques USB à tout moment sans danger. 

 

Q : J'ai deux périphériques de stockage USB connectés (autres qu'iPod) mais je ne 
peux accéder qu'aux fichiers de l'un d'eux. Comment puis-je passer sur l'autre 
périphérique ? 

R :  Il n'est pas possible de basculer entre 2 périphériques de stockage USB par le 
biais du menu des sources audio.  Cette action n'est possible que selon la séquence 
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suivante : Audio > USB > Menu > Changement de périphérique USB.  L'autre 
périphérique USB va maintenant être lu. 

 

Q : J'ai deux téléphones connectés en Bluetooth. Comment puis-je changer la 
source audio du téléphone A au téléphone B ? 

R : Pour effectuer ce changement, la source audio doit être BTA (Bluetooth Audio). 
Ensuite, effectuer la séquence suivante : ACCUEIL > Paramètres > Audio > Connecter 
un périphérique audio, sélectionner dans la liste le téléphone que vous voulez 
connecter pour le BTA. 

 

Q : Comment puis-je sauvegarder et retrouver facilement mes stations de radio 
préréglées ? 

R : Pour accéder facilement à l'écran de présélection des stations de radio, il suffit de 
toucher l'écran au-dessus de la ligne sur l'écran Audio.  Pour fermer l'écran de 
présélection des stations de radio, toucher l'écran au-dessus de la ligne. 

 

Pour sauvegarder une station préréglée, appuyer sur une ligne de façon prolongée. 
Pour écouter une station, la sélectionner par un appui bref. La même méthode est 
valable pour accéder aux dossiers USB, etc. (Exemple ci-après) 

 

Q : Pourquoi la liste des stations et services DAB n'est-elle pas dans l'ordre 
alphabétique ? 

R : Les stations DAB sont listées dans l'ordre alphabétique dans leurs ensembles 
ǊŜǎǇŜŎǘƛŦǎΦ  [ƻǊǎǉǳŜ ƭŀ ƭƛǎǘŜ Ψ¢ƻǳǎ ƭŜǎ ŜƴǎŜƳōƭŜǎΩ Ŝǎǘ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŞŜΣ ƭŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴǎ 5!. 
sont listées dans l'ordre alphabétique dans l'ordre des ensembles auxquels elles 
appartiennent (par exemple National, Oxford, W Wilts, etc.). 

 

Q : Pourquoi certaines pistes de CD sont-ŜƭƭŜǎ ŞǘƛǉǳŜǘŞŜǎ ŎƻƳƳŜ Ψ!ǳŎǳƴŜ ƛƴŦƻΩ ? 

R : La fonction Gracenotes n'est plus prise en charge par l'unité audio ; par 
conséquent, les CD qui ne contiennent pas d'informations sur les pistes seront 
ŀŦŦƛŎƘŞŜǎ ŀǾŜŎ ƭŀ ƳŜƴǘƛƻƴ Ψ!ǳŎǳƴŜ ƛƴŦƻΩ Ŝƴ ŦŀŎŜ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ƴǳƳŞǊƻ ŘŜ ǇƛǎǘŜΦ  






































